Kupna zmluva ¢. 9/2020

uzatvorend podl'a Obcianskeho zakonnika v platnom zneni

Predavajuci:
Meno a priezvisko:
Adresa:

Cislo OP:
Bankové spojenie:

Kupujuci:

Statutarny organ:

Sidlo:

Zamestnanec opravneny konat’
vo veciach zmluvnych:
Funkcia:

Bankové spojenie:

ICO :

Zamestnanec opravneny konat’
vo veci realizacie zmluvy:
Funkcia:

Clanok I.
Zmluvné strany

Monika Babicova
Gen. Goliana 32, 917 02 Trnava

(d’alej len predavajiici)

Trnavsky samospravny kraj
spravca - Zapadoslovenské miuzeum
PhDr. Martina Bocanova, PhD.
Muzejné namestie 3, 918 09 Trnava

PhDr. Martina Bocanova, PhD.
riaditel’ka

Statna pokladnica

IBAN: SK31 8180 0000 0070 0049 1075
36087017

Mgr. Lucia Duchotiova
kuratorka zbierky
(dalej len kupujiici)

Clanok IL
Predmet zmluvy

1. Predavajuci je vyluénym vlastnikom zbierkového predmetu paravan (d’alej len ,,Predmet
prevodu®).

2. Predavajuci touto Zmluvou a za podmienok uvedenych nizsie v tejto Zmluve prevadza do
majetku kupujiceho vlastnicke pravo k Predmetu prevodu za kipnu cenu uvedent v ¢lanku
[l bod 3.1. tejto Zmluvy a kupujuci touto Zmluvou a za podmienok uvedenych nizsie v tejto
Zmluve, Predmet prevodu za tato kupnu cenu od predavajuceho kupuje a nadobuda do
vyluéného vlastnictva.

Clanok III.
Cena a sposob uhrady

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze cena, za ktorti predavajuci predava a kupujuci kupuje
Predmet prevodu, je po odporucani Komisie na tvorbu zbierok stanovend vzajomnou dohodou
zmluvnych stran vo vyske: 130,- € (slovom: stotridsat’ eur).



2. Kupna cena podla bodu 1 tohto ¢lanku je totoznd s odbornym odhadom hodnoty
nadobudaného zbierkového predmetu vykonanym Komisiou na tvorbu zbierok v zmysle § 9
ods. 5 zék. €. 206/2009 Z. z. o muzeach a galériach a o ochrane predmetov kulturnej hodnoty
a o zmene zakona Slovenskej narodnej rady ¢. 372/1990 Zb. o priestupkoch v zneni
neskorsich predpisov.

3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze kupna cena bude uhradené po podpisani tejto zmluvy oboma
zmluvnymi stranami ariadnom odovzdani aprevzati Predmetov prevodu na ucet

predavajuceho ¢islo | EEEEG—

Clanok IV.
Osobitné ustanovenia

1. Predavajtci vyhlasuje a zavizuje sa, ze Predmet prevodu je jeho vyluénym vlastnictvom
aneviaznu na nom ziadne dlhy, vecné bremend, zalozné prava, najomné, podnajomné,
uzivacie prava ani iné tarchy vo forme zmluvne dojednanych prav alebo prav registrovanych
prisluSnymi tradmi alebo institiiciami.

2. Kupujtci nadobuda vlastnictvo k Predmetu prevodu podla ¢lanku II. tejto zmluvy po
podpisani tejto zmluvy oboma zmluvnymi stranami ariadnom odovzdani a prevzati
predmetov prevodu.

Clanok V.
Zavereéné ustanovenia

1. Vztahy, ktoré nie s upravené v tejto zmluve sa riadia prisluSnymi ustanoveniami
Obcianskeho zakonnika v platnom zneni.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky spory, ktoré vzniknu z tejto zmluvy, sa budu riesit’
najprv dohodou a az nasledne sidnou cestou.

3. Zmeny tejto zmluvy st platné len v pisomnej forme a podpisané oboma zmluvnymi
stranami.

4. Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch, dve vyhotovenia pre kazdi zmluvnu stranu.

5. Zmluva nadobuda platnost’ a u¢innost’ diiom podpisania oboma zmluvnymi stranami.

V Trnave dia 21. 12. 2020

za kupujuceho za predavajiceho



